BALTICO

Porcelain Tiles

Southern & Eastern Europe
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BALTICO

Baltico is an impressive collection of high performance stone effect tiles featuring
Anti-slip Soft technology. This innovative technology not only provides excellent slip
resistance, but also a pleasant tactile experience thanks to a unique roughness that
is imperceptible to the touch. The surface of Baltico offers exceptional slip resistance
and at the same time a smoother surface that is pleasant to the touch. These tiles
have technical properties that improve the safety and functionality of floors. They
are therefore suitable for both indoor and outdoor use in commercial and residential
spaces. Baltico is available in three different colours: beige, grey and light grey and

in various formats, including 80x80, 120x120, 60x60, 60x120 and the new 90x180

format.

Baltico & un'imponente
collezione di piastrelle effetto
pietra ad alte prestazioni,
caratterizzate dalla tecnologia
Anti-slip Soft. Questa
tecnologia innovativa non solo
offre un'eccellente resistenza
allo scivolamento

ma anche una piacevole
esperienza tattile grazie a una
rugosita unica che

& impercettibile al tatto. La
superficie di Baltico offre
un'eccezionale resistenza allo
scivolamento

e allo stesso tempo una
superficie pil liscia e piacevole
al tatto. Queste piastrelle
hanno proprieta tecniche che
migliorano la sicurezza e la
funzionalita dei pavimenti.
sono quindi adatte sia per l'uso
interno che esterno in spazi
commerciali e residenziali

. Baltico & disponibile in tre
diversi colori: beige, grigio e
grigio chiaro e

in vari formati, tra cui 80x80,
120x120, 60x60, 60x120 e il
nuovo formato 90x180

>

Baltico est une collection
impressionnante de carrelages
effet pierre haute performance,
dotés de la technologie Anti-
Slip Soft. Cette technologie
innovante offre non seulement
une excellente résistance a

la glissance, mais aussi une
sensation tactile agréable
grdce a une rugosité unique,
imperceptible au toucher.

La surface Baltico offre une
résistance exceptionnelle au
glissement, tout en offrant
une surface plus lisse et

plus agréable au toucher.

Ces carrelages possédent
des propriétés techniques

qui améliorent la sécurité

et la fonctionnalité des

sols. lls conviennent donc a
une utilisation intérieure et
extérieure, dans les espaces
commerciaux et résidentiels.
Baltico est disponible en trois
coloris : beige, gris et gris
clair, et en plusieurs formats,
dont 80x80, 120x120, 60x60,
60x120 et le nouveau format
90x180

Baltico ist eine
beeindruckende Kollektion
von Hochleistungsfiiesen in
Steinoptik mit der

Anti-slip Soft-Technologie.
Diese innovative Technologie
bietet nicht nur eine
hervorragende Rutschfestigkeit
, sondern auch ein angenehmes
taktiles Erlebnis dank einer
einzigartigen Rauheit, die

bei Berlhrung nicht
wahrnehmbar ist. Die
Oberfiadche von Baltico

bietet eine auBergewodhnliche
Rutschfestigkeit

und gleichzeitig eine glattere
Oberflache, die sich angenehm
anflhlt. Diese Fliesen

haben technische
Eigenschaften, die die
Sicherheit und Funktionalit&t
der Béden verbessern. Sie
eignen sich daher sowohl fur
den Innen- als auch fur den
AuBenbereich in gewerblichen
und privaten RGumen

. Baltico ist in drei
verschiedenen Farben
erhdltlich: beige, grau und
hellgrau und

in verschiedenen Formaten,
darunter 80x80, 120x120,
60x60, 60x120 und das neue
Format 90x180

Baltico es una impresionante
coleccion de baldosas

de efecto piedra de alto
rendimiento que incorpora la
tecnologia

Anti-slip Soft. Esta innovadora
tecnologia no solo proporciona
una excelente resistencia al
deslizamiento

, sino también una agradable
experiencia tactil gracias a una
rugosidad Unica que

es imperceptible al tacto. La
superficie de Baltico ofrece
una excepcional resistencia al
deslizamiento

y al mismo tiempo una
superficie mds suave y
agradable al tacto. Estas
baldosas

tienen propiedades técnicas
que mejoran la seguridad y
funcionalidad de los suelos.
Por ello,

son adecuadas tanto para
uso interior como exterior

en espacios comerciales y
residenciales .

Baltico estd disponible en tres
colores diferentes: beige, gris y
gris claro y

en varios formatos, entre

ellos 80x80, 120x120, 60x60,
60x120 y el nuevo formato
Q0x180
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Stone

SIGNATURE

BALTICO

BALTICO LIGHT GREY BALTICO GREY BALTICO BEIGE
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Domestic Domestic
Light Light
Commercial Commercial
R10 R10

A+B A+B
UPE UPEC

R11

Hite

INNOTECH

INNOTECH

RAK CERAMICS RAK CERAMICS

RAK CERAMICS LAB RAK CERAMICS LAB

PORCELAIN TILES | Matt - Rectified « Smooth / Light Structure PORCELAIN TILES | Matt « Rectified « Smooth / Light Structure

NAME . 120X120cm 80X80 cm 60X120 cm EAC 120x120 em 80X80 cm 60X120 cm
(726 X67 24" 31 149" X472 LT 2UXUT 20 3149"X3149" 23 62'XLT 2"

LIGHT GREY MATT A22GBLIC-LIG.AOXSR AO5GBLIC-LIG.A6XOR A12GBLIC-LIGA6X5SR BALTICO ' BEIGE MATT A22GBLIC-BEE.AOX5R AO5GBLIC-BEE.A6XOR A12GBLIC-BEE.A6XSR

BALTICO

GREY MATT A22GBLIC-GRY.AOX5R AOSGBLIC-GRY.A6XOR A12GBLIC-GRY.A6XSR

60X90 cm

60X60 cm

)2

139

S+ 43"

LIGHT GREY MATT AO3GZBLIC-LIGYOX7R AO6GBLIC-LIGA6XOR BALTICO - BEIGE MATT AO3GZBLIC-BEEYOX7R AO6GBLIC-BEEAGXOR

BALTICO

GREY MATT - AO6GBLIC-GRY.A6XOR

SURFAC 60X90 cm 60X60 cm

14 RAK CERAMICS | 2025 15



Stone

BALTICO

Baltico Accessories (codes available upon request)

7x80 cm

STEP SKIRTING SKIRTING SKIRTING STEP

16 RAK CERAMICS | 2025 17



Product Guide

TECHNICAL CHARACTERISTICS - GLAZED

CARATTERISTICHE TECNICHE - GRES PORCELLANATO SMALTATO (Bla)
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - GRES CERAME EMAILLE (Bla)
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - GLASIERTES FEINSTEINZEUG (Bla)
CARACTERISTICAS TECNICAS - GRES PORCELANICO ESMALTADO (Bla)

Test Description
Descrizione del testo
Description d'essai
Testbeschreibung
Descripcion de la Prueba

Length & Width
Lunghezza larghezza
Longueur & Largeur
Lange und Breite
Longitud y Ancho

Standard Test Method
Metodo di prova
Méthode d'essai standard
Standard-Testmethode
Método de Prueba Estandar

BS EN ISO 10545-2

PORCELAIN TILES (Bla)

International Standard I1SO 13006
Requisiti previsti dalla norma ISO 13006
Norme internationale ISO 13006
Internationaler Standard ISO 13006
Norma Internacional ISO 13006

+/-0.6%

RAK Ceramics Specifications
RAK Ceramics - Specifiche
Spécifications RAK Ceramics
RAK Ceramics Spezifikationen
RAK Ceramics Especificaciones

+/-0.3%

Thickness
Spessore
Epaisseur
Starke
Grosor

BS EN ISO 10545-2

+/-5.0%

+/-5.0%

Test Description
Descrizione del testo
Description d'essai
Testbeschreibung
Descripcion de la Prueba

Crazing Resistance

Resistenza alla screpolatura

Résistance aux craquelures superficielles
Haarrik-Resistenz

Resistencia al Agrietamiento

Standard Test Method

Metodo di prova

Méthode d'essai standard
Standard-Testmethode
Método de Prueba Estandar

BS EN ISO 10545-11

GUIDA AL PRODOTTO
GUIDE AU PRODUIT
INFORMATIONEN ZUM PRODUKT
GUIA DEL PRODUCTO
PYKOBOACTBO MO NMPOAYKTY

International Standard ISO 13006
Requisiti previsti dalla norma ISO 13006
Norme internationale ISO 13006
Internationaler Standard ISO 13006
Norma Internacional ISO 13006

No crazing
Nessuna screpolatura
Aucune craquelure
Kein Bruch
Sin agrietamiento

RAK Ceramics Specifications
RAK Ceramics - Specifiche
Spécifications RAK Ceramics
RAK Ceramics Spezifikationen
RAK Ceramics Especificaciones

No crazing
Nessuna screpolatura
Aucune craquelure
Kein Bruch
Sin agrietamiento

Rectangle Squareness
Ortogonalita rettangolare
Rectangulaire Equerrage
Rechteckigen Rechtwinkligkeit
Cuadratura Rectangular

BS EN ISO 10545-2

+/-0.6%

+/-0.4%

Frost Resistance

Resistenza al gelo
Résistance au gel
Frost-Resistenz

Resistencia a la Congelacion

BS EN ISO 10545-12

No visible damage
Nessun danno visibile
Aucun dommage visible
Keine visuellen Schaden
Sin dafios visibles

No visible damage
Nessun danno visibile
Aucun dommage visible
Keine visuellen Schaden
Sin dafios visibles

Straightness of sides
Rettilineita’ dei lati
Rectitude des cotes
Geradheit der Seiten
Rectitud de los lados

BS EN ISO 10545-2

+/- 0.5%

+/-0.3%

Resistance to chemicals

Resistenza agli agenti chimici
Résistance aux produits chimiques
Resistenz gegen Chemikalien
Resistencia a los productos quimicos

BS EN ISO 10545-13

No visible defect
Nessun difetto visibile
Aucun défaut visible

Keine visuellen Defekte
Sin defectos visibles

No visible defect
Nessun difetto visibile
Aucun défaut visible

Keine visuellen Defekte
Sin defectos visibles

Surface Flatness

Planarita della superficie
Planeite de surface
Oberflachenebenheit
Horizontalidad de la Superficie

BS EN ISO 10545-2

+/-0.5%

+/-0.3%

Resistance to stains
Resistenza alle macchie
Résistance aux tachess
Resistenz gegen Flecken
Resistencia a las Manchas

BS EN ISO 10545-14

Manufacturer to state class
Classe di abrasione
Le fabricant doit indiquer la classe
Hersteller zur Angabe der Klasse
Fabricado segun lo especificado

Stain removed Min. class 4
Rimozione delle macchiemin. classe 4
Elimination des taches Min. classe 4
Fleckenentfernung min. Klasse 4
Min. remocion de manchas. Clase 4

Water Absorption
Assorbimento dell'acqua
Absorption d'eau
Wasserabscheidung
Absorcion de Agua

BS EN ISO 10545-3
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Colour Resistance to UV Light
Resistenza dei colori alla luce UV
Résistance des couleurs a la lumiere UV
Farbresistenz gegen UV-Licht
Resistencia del Color a la luz UV

DIN 51094

No change in color
Nessun cambiamento di colore
Pas de changement de couleur

Keine Farbanderungen

Sin cambio de color

No change in color
Nessun cambiamento di colore
Pas de changement de couleur

Keine Farbanderungen

Sin cambio de color

Modulus of Rupture
Modulo di Rottura
Module de rupture
Biegefestigkeit
Modulo de Rotura

BS EN ISO 10545-4

>=35 N/mm2

>=40 N/mm?2

Breaking Strength
Resistenza alla rottura
Résistance a la rupture
Bruchstarke
Resistencia de Rotura

BS EN ISO 10545-4

>=1300N

>=1500N

Note : Shade variation across the batches is inherent to the manufacturing process and the pre-laying colour comparison is recommended.

Nota: differenti lotti potrebbero essere soggetti a leggere variazioni di tonalita’ dipendenti dai differenti processi di produzione. Si raccomanda sempre di confrontare i colori prima della posa

Note : la variation de 'ombre a travers les lots est inhérente au processus de fabrication et la comparaison de couleur avant la pose est recommandée

Hinweis: durch den herstellungsprozess kann es zu farbabweichungen kommen. Es wird ein vorheriger farbvergleich empfohlen.

Resistance to surface abrasion
Resistenza all'abrasione superficiale
Résistance a l'abrasion de surface
Resistenz gegen Oberflachenabrieb
Resistencia a la Abrasion Superficial

BS EN SO 10545-7

Manufacturer to state Abrasion Class
Classe di abrasione indicata dal produttore
Le fabricant doit indiquer la classe d'abrasion
Hersteller zur Angabe der Abriebklasse
Fabricado segun el tipo de abrasion especificado

PEIClass 2 -5
PEI Classe 2-5
PEIClasse 2-5
PEl-Klasse 2 - 5
PEI Clase 2- 5

Linear Thermal Expansion
Dilatazione termica lineare
Dilatation thermique linéaire
Lineare Warmeausdehnung
Expansion Térmica Lineal

BS EN ISO 10545-8

<=9x10°°C*

<=7x10%0C*

Resistance to Thermal Shock
Resistenza agli shock termici
Résistance aux chocs thermiques
Resistenz gegen Thermalschock
Resistencia al Chogue Térmico

BS EN 1SO 10545-9

No visible defect
Nessun difetto visibile
Aucun deéfaut visible

Keine visuellen Defekte
Sin defectos visibles

No visible defect
Nessun difetto visibile
Aucun defaut visible

Keine visuellen Defekte
Sin defectos visibles
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Nota : la variacion de tonalidad a través de los lotes es inherente al proceso de fabricacion y es recomendable una comparacion previa del color
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Product Guide

ICONS

COLOUR VARIATIONS | VARIAZIONI CROMATICHE | VARIATIONS CHROMATIQUES | FARBVARIATIONENI
VARIACIONES CROMATICAS

V2
LIGHT

INDICATIONS FOR USE | INDICAZIONI D'USO | INSTRUCTIONS D'UTILISATION | ANWENDUNGSGEBIET |
INDICACIONES DE USO

WALL TILES FLOORTILES
RIVESTIMENTO D PAVIMENTO
REVETEMENT soL

WAND BODEN
RIVESTIMIENTO PISO

SUGGESTED APPLICATIONS | DESTINAZIONI D>USO | DESTINATION | ANWENDUNGSBEREICH |
LUGAR DE EMPLEO

DOMESTIC —— LIGHT COMMERCIAL OUTDOOR
@ PURPOSE TRAFFIC AREA %(

ABITAZIONI COMMERClALE LEGGERO ESTERI\“

HABITATION PASSAGE LEGER EXTERIEUR

WOHNBEREK:H GEWERVBUCHER BEREICH AUSSENBEREICH

HABITACION PEQUENA SUPERFICIE COMERCIAL EXTERIOR

R RATING

R9 R10 R11

indicates a normal grip with an
inclination plane from 3° to 10°

indicates a medium grip with an
inclination plane from 10° to 19°

indicates a high grip with an
inclination plane from 19° to 27°

PACKAGE DETAILS

pieces x (5 W x (2 wxp | DX v x 22 o x B2
120X120 9 2 2.88 63.00 30.00 86.40 1900.00
60X120 8.5 3 216 4500 22.00 4752 1,015.00
80X80 (] 3 192 4200 30.00 57.60 1,285.00
80X80 20 1 0.64 30.00 40.00 25.60 1,225.00
60X90 20 1 054 24 50 27 1215
60X60 85 4 144 28.00 30.00 43.20 875.00

In printing, colour of the products may differ slightly from actual, pictures are only for reference.
Nella stampa, il colore dei prodotti puo’ leggermente differire dal colore redle, le immagini sono puramente indicative

La couleur des produits peut différer légérement de la couleur réelle, les images sont utilisées uniquement pour référence.

Die Farben der Produkte kénnen vom Original abweichen, die Bilder dienen nur als Referenz.

El color de los productos puede variar levemente respecto al real, las imagenes son sélo de referencia

PRICE CODES

SIZES (CM) MATT OUTDOOR
120X120 -
60X120 -
80X80 -
60X90 - A21
60X60 -

STEP 30X120

STEP 30X60

SKIRTING 7X60

SKIRTING 7X80

SKIRTING 7X120

®
57
@
@
d

CLASSIFICATION TYPICAL APPLICATIONS MEAN CRITICAL ANGLE VALUE

Class A Barefoot, but mainly dry aisles and walkways, dry changing areas. >12°

Shower rooms, pool surrounds, wet changing areas (plus all areas covered by

Closs B Class A).

Areas constantly under water, e.g. steps into pools, foot baths, inclined pool

Class C surrounds, Jacuzzis (plus all areas covered by Class A and B).

20
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RAK CERAMICS DISTRIBUTION EUROPE SRL
VIA FERRARI CARAZZOLI, 21

41042 FIORANO MODENESE (MO) - ITALY
TEL.: +39 0536 1888600

FAX: +39 0536 913920

EMAIL: INFO@RAKCERAMICS.COM

RAKCERAMICS.COM
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